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1. HaBuaabHa cdepa.

1. Crapmmii Bukiiagad kapeapu yKpaiHChbKOI MOBH, JITEpaTypHu Ta KyJIbTypu
¢dakynprety JiHricTuku HTYY «KIII» M. @. bpatych Bukiiagae yKkpaiHCbKy MOBY B
VYuiBepcureti iM. Kapna don Ocerpkoro M. OnbaenOypr (denepatuBna Pecrybiika
Himeuunnn).

2. Crapmmii BuKIazad Kapeapu yKpaiHChKOI MOBH, JITEPATYpPH Ta KYyJbTypH
M. @. bpamycs opraHizyBajia npe3eHTaiio «Ykpaina» B YHiBepcuteTi iM. Kapra
don Ocenpkoro (M. OnpaenOypr, @eneparuBHa PecnyOnika HimeuunHnu, BepeceHb,
2013).

2. MisxkHapo/aHe HAYKOBO-TeXHIYHEe CIiBPOOITHUITBO.

1. CraxyBanHs K.Q.H., cT. Bukiagada M. @. bpamycy 3 30.06.2013 no
30.06.2014 B VYmiBepcureri iM. Kapma ¢on Ocemnpkoro M. OapaeHOypr
(deneparuBHa Pecnybnika HimedunHu) B paMkax yroau mpo CIiBPOOITHUIITBO MiX
HTVYY «KIII» ta YuiBepcurerom M. OnbaenOypr Big 23.01.2013.

2. Opranizamis 1 mnpoBeneHHs MIiKHApOMHOI HAyKOBOI KOH(DepeHIIii
«MyJbTHIIIHIBI3M Y Cy4YaCHOMY CYCHUIbCTBI: KYJIbTypa, OCBiTa, nomitukay (Kuis, 11
rpyaus, 2013 p.) (UMO) (BianosigansHa: K.(d.H., qo11. A. B. Bepezosenko).

3. Opranizaiis i npoBeaeHHss MixuapoaHoi koHbepeHIii «Bukiiaganas MoBu
sk iHo3emHoi. CBitoBuii nocBig» (KuiB, rpyzaenb-ciuenr 2013-2014 pp.)
(BignosinanpHa: k.¢.H., noi. A. B. bepe3oBeHko).

4. Opranizaiis Ta y4actb K.(.H., gou. A. B. bepezogenxo y Kpyriomy crodi
«BrmB peBosronli Ha MPOLIECH MI3HAHHS: MOPIBHSAJIBHUN aHami3 peoimiii 1905,
1917 pokiB Ta KOJBOPOBUX peBOMIONIN» / MbDKHapogHa KoH(epeHIlis
AMEpUKaHCBhKOI acolialii CJIOB’STHCbKUX, CX1JIHOEBPOMEUCHKUX Ta €BPa3iiCbKUX
cryniii (bocron, CIIA, 21-24 nuctomana 2013 p.).

5. Vuacte k.p.H., gou. A. B. bepezosenko y Ceminapi Komymbiiickkoro
yHiBepcuTeTy,  l'apiMaHIBCBKMH  IHCTUTYT,  pOCIMCBKI,  €Bpa3liicbkl  Ta

cxinHoeporneiichki cryii (Heio Mopk, CILIA, 26 mcronama 2013).



6. Yuacts K.¢.H., cT. BuKknagada M. @. bpamycvy y MixkHapoHiii KoH(pepeHiii
«ICT for Language Learning» 3 momosimmio «Culturological aspects of the foreign
language study» (®aopenuis, Itamis, 13-14 sxoBTHs 2013 p.).

7. Yuactb nok., npod. B. A. I'epacumuyx y MikHapoaHii KoHdepeHii
«Cy0’exTUBHICTB 1 TBOpUICTh: Jloroc, ecresuc, erocy, opranizatop — dunocodckoe
obmectBo (Cankr-IlerepOypr, Pocis, 21-24 nuctonana, 2013 p.).

8. Hok., npod. B. A. I'epacumuyx 4YneH penakidiHOI KOJIerii MOJIbChKOIO
HaykoBoro BuaaHHA «Studia Rusycystyczne Akademii Swentokrzyskiej» (m.Kemsie,
[Tonpmma).

9. Yuacts k.¢.H., gou. JI. O. Oxcoean y MixkHapOJHOMY HAyKOBOMY CE€MiHap1
«Slowa 1 rzeczy w jezyku i literaturze» 3 momosimmio «I'eopr Bpanmec Ta IBan
®paHKO: KOHCOHAHCHU W JAMCOHAHCU KYJbTYpHOTO paaukanizmy» (Cemibiie, [lonbiia,
3-4 uepBHs 2013 p.).

3. MixkyHiBepcUTeTChKe CIIIBPOOITHMITBO.

3a yromowo mnpo cmiBopam Mk HTYY «KPI» Tta VYHiBepcuTeroM
M. OnpnenOypr Big 23.01.2013 craxyBanHs cr. Bukiaagada M. @. bparycs
(deneparuHa Pecniybnika Himeuunnm).

4. Ilpani HaykoBUiB (paKyIbTETY, IKi BUHIILIN 32 KOPJAOHOM.

bpamyce M. @. Culturological aspects of the foreign language study // Te3u
Mixuapoanoi kordepenmii «ICT for Language Learning». — ®mopentis, 2013.

Pyccy A. O. ]JIBOBUIIOBI MIECHTIBHI TEPMIHHU 1HIIOMOBHOTO IIOXO/DKCHHS B
YKpaiHChKI MOB1 (Ha Marepiaii MepeKaJHUX POCIHCHKO-YKPAiHChKUX CIOBHUKIB
20-30-x pp. XX cr.) // Zbidr raportow naukowych. ,Nauka w $§wiecie
wspotczesnym. — £odz: Wydawca: Sp. z 0.0. «Diamond trading tour», 2013. —c. 73—

78.
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